Gottesvolk aus Juden und Heiden eine Herde unter dem.

cinen Hirten sein wird an Seinem Tage!

9. Ich verstehe durchaus, daf man bei der knappen
Formulierung der These I, A, 2 an Subordinatianismus
denken kann, weil gewifl von Rosenzweig aus zunidhst
subordinatianisch gemeint war, was Sic zitieren, und
er natiirlich zwar auf den Vater hoift, aber nur schr be-
dingt auf den — immerhin wenigstens uns Heiden-
Sohne zum Vater fithrenden — Sohn. Objektiv aber
scheint mir, dafl mit dem Ausdruck von Rosenzweigs
Hoffnung so ziemlich das Gegenteil gesagt ist, von dem
er meinte: Der Deus Trinus ist Der, Der ,alles in allem®
sein wird, wenn sich einst zeigt, was jetzt noch (durch die
Binde iiber den Augen der Synagoge) verhillt ist: Dafl
die ,Welt des Sohnes’, dem alles unterworfen sein wird,
dem (mit dem Sohne ja cinigen) Vater untergeben ist,
keinem ,andern“ (Js 42, 8); das ist, was ein Jude —
wie wir — bekennen, wenn auch — als ,Jude' — noch
nicht verstehn kann, wenn er mit Rosenstock 1.Kor 15,
28 unterschreibt, also Jesus wenigstens einmal als Hei-
denheiland gelten 13fit.

3. Wie bei allen Ihren Fragen, so hier ganz besonders,
bin ich fiir die Gelegenheit dankbar, die knappe These
durch Erliuterung etwas besser verstindlich zu machen.
Das Neue Testament bezeugt uns, dafl der altisracliti-
sche Auferstehungsglaube zunichst nur Glaube an das
leibhafte Wiedererwecktwerden der Verstorbenen war
(bes. deutlich Jo 11, 24). Demgegeniiber ist es die ju-
belnde Gewiflheit der Apostelzeit, zu der sich Paulus
immer klarer durchringt (Phil 1, 23) und von der die
ganze Apokalypse voll ist: Schon ,von jetzt an* (Apk
14, 13) sind Selige, dic da im Herrn sterben. Daf dieser
Herr* fiir die Juden noch nicht Jesus ist, braucht als
Sclbstverstindlichkeit hier wahrhaltig nicht wieder-
holt zu werden; dafl auch sie auf die Gottgeborgenheit
des Verstorbenen schon .vor' dem Jiingsten Tag hoffen
lernten (wohl in der Linie von Luk 16, 22. 25), darf
dankbar anerkannt werden.

4. Erst muff man einmal ohne Einschrinkung anerkannt
haben, dafl laut Gottes Wort die Erfiillung des Ge-
setzes das Leben verbiirgt, um dann hinzusetzen zu
kénnen, dal Jesw - Christi urbildliche Erfiillung des
Gesetzes den es in ithm kraft der sakramentalen Teil-
habe an seinem Sterben und Auferstehn anteilig Er-
fillenden Lebens-Biirgschaft ist; es ist nicht einzusehn,

warum man nicht die erste Teil-Aussage als mit den
Juden gemecinsame bekennen soll, wenn nur die er-
ginzende unterscheidend christliche zweite nicht fehlt.
Ist es doch der Sinn dicser Thesen. erst das Gemein-
same fiir sich und dann das Trennende fir sich klar
herauszustellen.

5. Moses selbst spricht inspiriert. ist also nicht bloff un-
fehlbar wie Petrus (ex cathedra). sondern redet Gottes
cigne Worte (was fiir Petrus nebhst Nachfolgern nicht
gilt, aufler in Petri Acta-Reden); was die Inhaber der
Cathedra Mosis anlangt. so kann die ihnen Mt 23
zuerkannte ,Unfehlbarkeit’ hochstens analog zu der des
Cathedra-Petri-Inhabers sein; d. h. der Akzent liegt
auf der Unterscheidung des fragwiirdigen Wandels von
der ,im ganzen‘ korrekten Lehre (an der dann aber auch
gleich als ,unertrigliche Lasten Aufbinden® kritisiert
wird). Woran mir liegt, ist ja nur: den Juden zu zeigen,
dal unser Begriff von Lehramtsautoritit nicht von uns
crfunden, sondern von ihnen her iibernommen ist — und
prdzisiert. wire beizufiigen (vgl. E. Stauffer, Zur Vor-
und Frihgeschichte des Primates Petri ZKG 62. 1944.
Zum Kalifat des Jacobus ZRG IV, 1952). Der Autori-
tits-Transfer ist als realer anzunchmen und schon Mt
16, 18 prinzipiell vollzogen, Pfingsten — durch Eintref-
fen der verheiflnen Geist-Ausgieflung und ,Amtsan-
tritt’ Petri — manifestiert, durch Gamaliel II. dhnlich
.acgativ satifiziert', wie z. B. das Hairetischgeworden-
sein der Lutheraner durch ihre schliefiliche Nichtaner-
kennung des von ihnen selbst geforderten (und zeitweise
sogar — aus Kursachsen — beschickten) Trienter Ge-
neralkonzils. :

6. Ich méchte meinen, dafl weit mehr briiderliche Liebe
in einer bis aufs duflerste um taktvolle Zuriickhaltung
bemihten Form der .Conversation‘ sich gut paulinisch
auswirken kann. als sich meist in leidenschaftlichem
Proselytismus auswirkt (vgl. Mt 23, 15 und die ,Bekeh-
rungsmethoden’, die Browe geifielt).

Zum SchluB haben Siec aufrichtigen Dank dafiir, daf
Sie mir durch die Auflerung Ihrer Einwinde willkom-

mene Gelegenheit gaben, mich niher zu erkliren, und
seien Sie mit den-allerbesten Wiinschen fiir Thr Werk
gegrifit

von Threm

gez. Karl Thieme

4. Neuere Forschungen zur Liturgie des nachbiblischen Judentums

Uon Dr. Friedrich Stummer, Profe:sor fiir alttestamentlidie Wissenschaft an der Universitat Miindien

Die synagogale Liturgie ist reiner Wortgottesdienst.
unterstiitzt und belebt durch ein Brauchtum, das gewif§
seinen Reichtum hat und das Gemiit des gliubigen Ju-
den wohl anzusprechen und zu packen vermag, aber im
Vergleich zu den entfalteten Zeremonien anderer Reli-
gionen sparsam genannt werden kann. Wesentlich
besteht der jidische Gottesdienst aus-Gebet und Lesung-
Opfer (blutige und unblutige) kennt er nicht. oder rich-
tiger: nicht mehr, seit im Jahre 70 n. Chr. der Tempel
zu Jerusalem, die einzige vom Gesetz erlaubte Opfer-
stdtte, zerstort wurde. Diese Katastrophe ist bis zum
heutigen Tage Gegenstand der Trauer. und der Wie-
deraufbau des Tempels gehdrt zu den heifiesten Wiin-
schen. die der fromme Jude fir die Endzeit hegt. Aber
praktisch wird die Opferliturgie kaum vermifit, und es
ggh&rt zu den Ritseln, welche das Judentum der Reli-
gionswissenschaft aufgibt, daf} die Synagoge den Ver-
lust ihres Zentralheiligtums, des einzigen Ortes, wo der
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volle Kultus moglich war, ohne wesentlich Erschitte-
rung iberstanden hat, wihrend andere Religionen die
Vernichtung ihrer Heiligtimer nicht iiberlebt haben.
Freilich hat das Alte Testament, und zwar nicht nur
die Propheten. sondern sogar das Gesetz selber, in die-
ser Richtung sehr wesentliche Vorarbeit geleistet!.

1 Auf diese Frage kann in diesem Zusammenhang nicht niher cingegan-
gen werden. Es sei nur darauf hingewiesen, daf die Zentralisation des
Opferwesens auf civen cinzigen Ort selbst vielen in Palistina wohnen-
den Juden die Darbietung blutiger oder unblutiger Gaben sehr er-
schwerte und, soweit sie vorgesdiricben war, zu einer mit grofen Lasten
verbund Pllidt machte. Je weiter sich vollends die Diaspora ause
breitete, desto mehr wuchs der Kreis der Juden, denen das Opfer —
auch das vom Gesetz vorgeschricbene! — praktisch so gut wie unmég-
lich war. Als Mittel der tiglichen Gottesverehrung schied es fiir diese
Leute tatsichlich aus. Wie aus dem .Rundbrief zur Forderung der
Freundschaft zwischen dem Alten und dem Neuen Gottesvolk* V, 17/18
August 1952, Seite 26 f. hervorgeht, wird die Frage. was mit dem Tem-
pelberg zu geschehen habe, wenn Jerusalem in seiner ganzen Ausdeh-
nung ia den Besitz des Staates Isracl kime, unter den Juden lebhaft




Fiir uns Nichtjuden ist natiirlich das Verstindnis der
synagogalen Liturgie mit gewissen Schwierigkeiten ver-
bunden. Nicht als ob es sich um einen ,Geheimkult®
handelte, wie wohl gewisse Agitatoren des Antisemitis-
mus den Leuten einreden mochten, wobet der Umstand
weidlich ausgeniitzt wird, dai die hebriischen Schrift-
zeichen an den Winden der Synagogen und in den
Gebetbiichern den Unkundigen natirlich seltsam und
geheimnisvoll anmuten. Die Sprache der jidischen Li-
turgie ist nicht die eigentliche Schwierigkeit®. Diese ist
vielmehr keine andere als die. welche wir den sakralen
Texten jeder Religion gegeniiber erleben, die nicht die
unsere ist: der Mangel an Gewohnung und Einfihlung.
So studieren wir auch die Texte der synagogalen Litur-
gic aus philologischem oder religionsgeschichtlichem,
aber nicht aus liturgischem Interesse; wir beten sie nicht
mit!
Es seien hier nun kurz die Hauptbestandteile der jidi-
schen Liturgie erwiihnt. Insofern sie Gebetsgottesdienst
ist, muf} an erster Stelle das .Schemd~ genannt werden,
das seinen Namen von dem Anfangswort hat. Es besteht
aus den Bibelabschnitten Dt6,4—9; 11.13—21; Num. 15,
-87—41. Der wichtigste und auch wohl der dlteste Ab-
schnitt ist der erste: ,Hore (schema!) Israel, Jahwe, dein
Gott, Jahwe ist einer! Und du sollst Jahwe, deinen
Gott, lieben aus deinem ganzen Herzen und aus deinar
ganzen Seele und soviel du vermagst (wortlich:"aus dei-
ner ganzen Kraft)...“ Auf Grund von Dt 6, 7 wird
dieses Gebet (oder richtiger: Bekenntnis) morgens und
abends rezitiert. Umrahmt wird es jedesmal von zwei
Benediktionen, die fiir Morgen- und Abendgebet ver-
schieden sind.
Ein zweiter wesentlicher Bestandteil ist das ,Achtzehn-
gebet* (Schmone Esre), so genanat, weil es aus achtzehn
(jetzt tatsiichlich neunzehn) Benediktionen hesteht. Seine
Bedeutung erhellt schon daraus, dafl es Tephillah. d. h.
.Gebet“ genannt wird; es ist also das Gebet schlechthin.
Uber seinen Inhalt sei nur gesagt, dal es Lobpreisungen
und Bitten enthilt: nicht unerwihnt aber bleibe. dafl
die Frage, wie sich Achtzchn-Gebet und Vater-Unser
zu cinander verhalten, ein immer wieder erdrtertes
Problem ist3.
An den Sabbaten und Festtagen kommen noch die
Musaph(= Zusatz)-Gebete dazu, eine Analogie zu
den Zusatzopfern, dic im Gesetz fiir diese Tage vor-

eschen sind (Num 28, 9 ff.).

as sind die hauptsichlichsten Bestandteile der soge-
nannten ,Stammgebete”, welche sich, im wesentlichen
gleichlautend, in allen Riten finden, welche das Juden-
tum entwidkelt hat?.
Der Lesegottesdienst verteilt in einem (jetzt einjih-
rigen) Cyclus die ,Thora“ (Das Gesetz, d. h. die finf
Biicher Mosis) auf die Sabbate. Zu jeder dieser ,Para-
schen“ (Abschnitte) kommt eine ,Haphtara“, d. h. eine
Perikope aus den Propheten. An gewissen Tagen dient
als Festlektion eine der .fiinf Rollen: Hoheslied (Pas-
sah), Ruth (Wochenfest = Pfingsten), Klagelieder (9.
Ab = Tag der Zerstorung des Tempels durch Titus),
Prediger (Laubhiittenfest), Esther (Purim).
Der eiserne Bestand der Gebetsliturgiec hat nun im

diskutiert. Aber nur ein kleiner Teil der orthodoxen Judenheit denkt
an cine Wiedereinrichtung des Opferdienstes. Wie es scheint, geschieht
auch das mehr aus dem Strehen nach gewissenhafter Erfillung des
Buchstabens des Gesetzes. als aus innerer Begeisterung fir blutige uad
unblutige Opfer.

2 Jeder Student der Theologie. der Hebrdisch gelernt hat, kann die mei-
sten Texte ohne weiteres verstehen und sich in die sdiwierigen Par-
tien ecinarbeiten, wenn er sich dafiir interessiert.

3 Vgl. J. G. Kuha, Aditzehngebet und Vaterunser und der Reim. Tabia-
gen 1951,

4 Den  hebriischen Text findet man bhequem zusammengestellt bei
W. Staerk, Altjadische Litursische Gebete {Kleine Texte fir Vor-
lesungen und Ubungen 30}, 2. Auti. Berlin 1030,

Laufe der Jahrhunderte mannigfache Erweiterungen
erfahren. Dafl auch im Gottesdienst der Synagoge der
Psalmengesang eine Rolle spielt sei nur erwihnt.
Hauptsichlich dient aber der Bereicherung und Aus-
schmiickung des Gottesdienstes das religiose Lied, der
~Piut® (Lehnwort aus dem Griechischen. poietes = Dich-
ter). Hier haben wir das variable Element der synago-
galen Liturgie. Zwar hat es bis in die Neuzeit herein
immer wieder Gegner des Piut gegeben. Aber das hat
nicht gehindert, dafl die Zahl der Dichter solcher Piu-
tim (Mehrzahl von Piut) Legion ist. Eine Reihe ihrer
Schopfungen fand in den verschiedenen Riten Aufnahme.
und manche erhielten sich bis auf den heutigen Tag.
»Paitanim* d. h. Dichter von Piutim, die fiir die Litur-
gie der deutschen und polnischen Juden bis heute Be-
deutung behalten haben, sind z. B. die lange Zeit von
undurchdringlichem Geheimnis umwitterte Gestalt des
Eleazar be-Rabbi Kalir, kurzweg Kalir oder .der~ Kalir
(hak-Kalir) genannt, und Glieder der aus Lucca in Ita-
lien eingewanderten Familie Kalonymos in Mainz (10.
Jahrhundert). Die Geschichte der synagogalen Liturgie
und besonders der gottesdienstlichen Dichtung war schon
von jeher ein weites Feld, das Generationen von Gelehr-
ten Arbeit zu geben vermochte?.
Nun hat aber die Forschung einen weiteren starken
Antrieb erhalten durch die 1896, also vor fast sechzig
Jahren, gegliickte Entdecdkung der Geniza der Synagoge
von El-Fostat (Alt = Kairo) in Agypten, deren Wich-
tigkeit gerade fiir die ilteren Perioden der Liturgie
und insbesondere des Piut immer mehr zutage tritt.
Was ist eine Geniza? Dem jiidischen Brauch zufolge
werden religiése Schriften (Thorarollen, Handschriften
und Drucke von Bibeltexten, Gebetbiicher, theologische
und aszetische Werke usw.), wenn sie durch Alter, Be-
schidigung oder durch einen anderen Grund unbrauch-
bar werden, nicht verbrannt oder sonstwie vernichtet,
sondern in einem Nebenraum der Synagoge, der soge-
nannten Geniza, abgelegt. Von Zeit zu Zeit wird diese
entleert, und die dort gefundenen Bicher und Buchreste
werden auf dem Friedhof der Gemeinde feicrlich be-
stattet. In der Synagoge von Kairo war das aus unbe-
kannten Griinden jahrhundertelang unterlassen wor-
den, und so kann man sich denken, dafl der Entdecker
ein ungeheures Material vorfand, das sich im Laufe
der Zeit aufgestapelt hatte. Nur nebenbei sei erwihnt,
daf auch die Bibelwissenschaft aus diesem Fund Nutzen
ezogen hat: es sci nur an die Wiederentdedkung um-
anglicher Teile des hebriischen Textes des alttesta-
mentlichen Buches Jesus Sirach erinnert. Uns interes-
sieren hier natiirlich die liturgischen Texte, die einen
schr bedeutenden Teit des Materials ausmachen. Aber
es handelt sich nicht um vollstindige, gut erhaltene
Handsdhriften, von sachkundigen Bibliothekaren sorg-
filtig konserviert und betreut, sondern eben um Bruch-
stiicke. Dazu kommt noch ein anderer, sehr betriiblicher
Umstand, der die Arbeit der Forschung nicht wenig
hemmt: es fand sich damals kein wissenschaftliches In-
stitut, das sich entschlielen konnte, das gesamte Mate-
rial fir sich zu erwerben. Daher wurde der Inhalt der
Geniza in eine ganze Reihe von 6ffentlichen Bibliothe-
ken und privaten Sammlungen zerstreut, und so kommt
es, daf der Anfang eines Textes sich z. B. in Oxford,

5 Grundlegend. wenn auch in vielem durch den Fortschritt der Forschung
uberholt, sind die Werke von Dr.Leopold (Lipman Jomtov) Zunz
(1794-=1836): .Die Gottesdienstlichen Vortrige der Juden® (1572). .Lite-
raturgeschichte der synagogalen Poesie* (18635, Nachtrag 1867). .Die
synagogale Poesic des Mittelalters (1853, 2. Aufl. 1920). Aus neuerer
Zeit ist zu nennen: ]. Davidson. Ozar hasch-schira wehap-piut. New
York 1925—29. Einen guten Einblid. auch in die weltliche Poesie, gibt
H. Brody, Anthologia Hebraica, Leipzig 1922. Fur die svnagogale
Liturgie und ihre Geschichte iiberhaupt <ei verwiesen auf l<mae Fl-
bogen, Dee Jiinddie Gotresdieast in semmer  geschichthichen  carwick-
lung®. 3. Aufl. Frankfurt 1941,
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das Ende aber ganz woanders befindet. Hier leistet nun
eine Linzelpersonlichkeit. der Buchhiindler Salman
Schocken, Griinder und Inhaber des Schocken-Verlages®
(friher in Berlin. jetzt in Tel-Aviv) der Wissenschaft
des Judentumns eincn crheblichen Dicnst: in dem von
ihm ins Lcben gerulenen .Forschungsinstitut fir he-
briische Dichtung™ (gegrindet in Berlin, wihrend des
~Dritten Reiches™ nach Jerusalem ibertragen), sammelt
er Photographien aller Genizafragmente, weldhe litur-
gische Poesie enthalten, so dafl das gesamte einschli-
gige Material an einer Stelle vereinigt sein wird. Dr.
Menachem Zulay, wohl der beste Kenner dieser Texte?,
betreut diese kostbare Sammlung wissenschaftlich und
hat kiirzlich iiber seine Arbeit einen anschaulichen Be-
richt gegeben®. Natiirlich beteiligen sich noch andere
Forscher an der Durcharbeitung des Materials aus der
Geniza. Es sei hier nur erwahnt Dr. Alex. Scheiber, der
Direktor der Landesrabbinerschule in Budapest, wo in
der Sammlung David Kaufmann eine ansehnliche Zahl
von Fragmenten aus Altkairo sich befindet. Vorliufig
mufl freilich die Arbeit noch hauptsichlich in der Sich-
tung, Ordnung und Edition des Materials bestehen, er-
fordert also viel Geduld und Entsagung.

Immerhin beginnen sich aber schon Ergebnisse heraus-
zukristallisieren, welche fir die Geschichte der jidi-
schen Liturgie bedeutsam'sind. Vor allem wurden cine
Reihe von Dichtungen ilterer Paitanim wiederentdeckt,
von denen wir bis jetzt nur aus gelegentlichen Erwih-
nungen jingerer Schriftsteller, vor allem des berGhmten
R. Saadjah Gaon aus dem Fajjum in Agypten (f 942),
wufliten. Die dort angefiithrten Namen sind uns nicht
mehr nur ,Schall und Rauch®. sondern wir kénnen uns
von der literarischen Eigenart ihrer Triger ecine mehr
oder weniger deutliche Vorstellung machen. so sehr auch
ihre dufleren Lebensumstinde noch in Dunkel gehillt
sind und wohl auch immer bleiben werden. So ist es dem
eben erwihnten Dr. M. Zulay gelungen, in Weiterfiih-
rung der Arbeit friherer Forscher die Piutim eines fri-
her nur aus spiiteren Quellen den Namen nach bekann-
ten Jannai bis auf geringe. durch die Beschaffenheit des
Materials bedingte Liicken wieder zusammenzustellen®.
Ferner ist es jetzt klar, dal der hochberithmte Paitan
Eleazar be-Rabbi Kalir spitestens in der zwejten Hilfte
des 6. Jahrhunderts n. Chr. gelebt hat: denn wie aus
dem Vergleich einer Stelle aus einem kiirzlich von A.
Scheiber veréffentlichten Piut dieses Dichters mit dem
Koran (Sure 5, 69) hervorgeht, missen scine Dichtungen
im Jahre der Flucht Mohammeds nach Medina (622 n.
Chr.) in der dortigen Judengemeinde bekannt gewesen
sein®. Dann mufl aber Jannai, der nach der Tradition
alter als Kalir ist, wohl vor 500 n. Chr. angesetzt wer-
den. und andere Paitanim, die uns wieder bekannt ge-
worden sind, werden wenigstens teilweise als seine Vor-
ginger zu betrachten sein.

Ein anderes Beispiel! Wahrend die gegenwirtige Litur-
gie der Synagoge an den Wochentagen keine Piutim
kennt, sind in der Zeit, aus der die Genizatexte stam-

6 Der Schocken-Verlag hat filr das Judentum cine Bedeutung, die ctwa
mit der des Hauses Herder in Freiburg fir den Katholisismus zu ver-
gleichen ist.

7 Dr. M. Zulay ist Schiler von Prof. P. Kahle in Bonn (jetst Oxford),
aus dessen Seminar eine Reihe tlchtiger Arbeiten iber die iltere Ge-
schichte der jldischen Liturgic hervorgegangen sind.

8 .Zwischen den Winden des Forschungsinstitutes fir hebriische Poesic®
(hebr.) in: .An der Quelle®, Festsdrift fir Salman Schocken (Jerusa-

men, solche fiir den Gottesdienst an Werktagen be-
stimmte Dichtungen vorhanden gewesen. wie Veré(fent-
lichungen von Zulay. Widder und Scheiber!? in jingster
Zeit gezeigt haben. Ob es sich um cinen Brauch handelt,
der in der alten Zeit allgen:ein war. oder nur um einen
Spezialritus eincciner Gemeinden oder Gegenden, lafit
sich meines Wissens noch picht sazen. Immerhin ist mit
der Moglichkeit zu rechnen. dafi die heutige Werktags-
liturgie Riickbildung einer entfalteten Gestalt, von die-
ser aus geschen. also eine Kiimmerform ist. Wichtiger
scheint mir etwas anderes zu sein. Besonders die von
Zulay herausgegebenen Texte, die sich auf die einzel-
nen Wodhentage verteilen, besingen jeweils das Werk
cines der Schopfungstage und stellen eine Beziehung
zwischen diesem und ciner der Taten her, die Jahwe zur
Erl6sung Israels getan hat, verkniipfen also das Kosmo-
logische mit dem Soteriologischen. Im wesentlichen das
gleiche tut aber auf seine Art Gregor der Grofie (1 604)
in den Ferialhymnen der Vesper, die wir noch heute im
Brevier haben. Nun ist es nach dem eben Gesagten klar,
dafl der grofie Papst Zeitgenosse Kalirs ist, der seiner-
seits einen Hohepunkt in der Geschichte der synagoga-
len Poesie darstellt, wie Gregor in der dhristlichen Hym-
nendichtung. Verwandtschaft und Sonderart der beiden
Groflen klar herauszuarbeiten, ist eine reizvolle Auf-
gabe der vergleichenden Liturgieforschung.

Oder: wir wufiten aus literarischen Quellen, dafl in Ba-
bylonien die Lesung der Thora auf einen dreijihrigen
Cyclus verteilt war. In dem uns von M. Zulay und an-
deren wiedergeschenkten Lebenswerk des Paitans Jan-
nai haben wir den handgreiflichen Beweis fir diese

‘Uberlieferung. Es hat sich ubrigens crgeben, daf es auch

in Paldstina und Agypten Gemeinden gab. die diesem
Babylonischen Brauch folgten. Wir begreifen aber auch.
warum Jannais Dichtungen so vdllig vergessen werden
konnten: als der in Paldstina tibliche einjihrige Vor-
tragszyclus allgemeiner Brauch wurde, waren seine
Piutim im Gottesdienst nicht mehr verwendbar und ver-
ficlen der Geniza. Endlich werfen die wiedergefundenen
Texte auch Licht auf die Entwicklung der kiinstlerischen
Form des Piut, insbesondere der .Keroba“, d.h. der
Dichtung. die in das Achtzehngebet cingefiigt wird.
Wihrend die ilteren Piutim noch in Sitzen sich bewe-
gen, die durch die gleiche Zahl hochbetonter Silben
(Hebungen) sich als Verse ausweisen, ist fiur die erste
Hodhbliite des Piut, als deren Exponenten wir Jannai
und Kalir betrachten diirfen. charakteristisch, dafl zu der
accentuierenden Metrik der Reim tritt, und zwar als
konsequent und obligatorisch. nicht, wie in den Stamm-
gebeten, als sporadisch und fakultativ verwendetes
Kunstmittel. Es entstehen so Verse von der Art, wie sie
das Arabische im Koran und in der dichterischen Gat-
tung der Makame verwendet, dic uns Deutschen durch
Friedrich Riickerts geniales Cbersetzungswerk ,Die Ma-
kamen des Hariri oder die Verwandlungen des Abu
Seid von Serug“ nahegebracht wurde. Ausgiebig wird
das alphabetische Akrostich verwendet. das ja schon das
Alte Testament — z. B. in Ps. 119 — kennt: die einzel-
nen Verse oder Halbverse oder auch gleichgrofle Grup-
pen von solchen beginnen der Reihe nach mit den ein-
zelnen Buchstaben des Alphabets. Auch die Umkehrung
des alphabetischen Akrostichons kommt vor, d. h. der
erste Vers beginnt mit dem letzten Buchstaben des Al-
phabets, der zweite mit dem vorletzten usw. Eine Ab-
art des Akrostichs ist das Kryptogramm: hier beginnen

lem 1948—52) Seite 83—124 (hebr.). Ober die Bedeutung des Geni
fundes iberhaupt, vgl. P. Kahle, The Cairo Geniza, London 1947.

? Piiinte Tannai melukkatim mit-toch kitbe hag-geniza (Berlin 1938)
(hebr.); Ergi 8 dazu Gedenksdirift fiir Immanuel Loew. Buda-
pest 1947, Seite 147—=157 (hebr.).

* Ginze Kaufmann e Genizah Publications in Memory of Prof.

Fr. David. Kaufmann 1 (Budapest 1949, Seite 3—35 chr.). Vgl. -
Theol. Revue 43 (1952) Seite 142.
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n M. Zulay, Jozeroth limoth dhol (Gedichte zur Benediktion ,Jozer® fGr

die Werktage) in Kobez al jad®, Neue Serie 11l Jerusalem 1939,
Seite 3-—33.

S. Widder, Pijjute limoth chol (Lieder fir die Werktage) in Ginze
Kaufmann I (Budapest 1939, Seite 31—92. '
A. Schreiber, Every day Q'roboth from Kaufmanas Collection (hebr.)
Tarbiz XXII (5711 = 1950/51) Seite 167—173.



die Verse oder Halbverse oder die Worte eines Satzgs
nacheinander mit den Buchstaben cines Namens, mei-
stens des Verfassers':.

Noch bedeutsamer fiir die Entwicklung der Form ist,
daB die Piutim ja keine freie Lyrik sind, sondern Kult-
dichtung, Ausschmiickung und Erweiterung einer ge-
prigten Form, in die sie sich einfiigen missen. Der Pai-
tan mufl also immier wieder auf gewisse Stellen der
Stammgebete und zuweilen auch der Sabbat- oder Fest-
perikopen einlenken. Dazu kam fir das Zeitalter Jan-
nais und Kalirs noch eine aus der damaligen Juden-
gesetzgebung des byzantinischen Reiches sich ergebende
Schwierigkeit: der Piut mufite die durch die Verbote der
ostromischen Kaiser. zuletzt Justinians I. (527—3563)
unmoglich gemachte Unterweisung der Gemeinde in
Thora und Mischna ersetzen!3. Es galt also, in den Piu-
tim moglichst viel einschligiges Material in gedringter
Form untierzubringen.

Das alles waren harte Bindungen. unter deren Last
schwichere poetische Begabungen fast notwendig zu-
sammenbrechen muflten, nur Dichter mit starker Gestal-
tungskraft waren fihig, trotz aller dieser Behinderung
ihrer Freiheit Grofles zu leisten. Gleichwohl sind auch
deren Werke schwere Kost — nicht nur fiir uns Nicht-
juden; auch an die, fiir welche sie zunichst bestimmt
waren, stellten sie strenge Anforderungen, sind freilich
auch fiir alle, die sich an ihnen crbauen konnten und
noch erbauen kénnen, ein ehrendes Zeugnis fiir den ho-
hen Stand ihrer religiosen Bildung.

Jedenfalls sind aber die teils neuentdeckten, teils neu
eingeordneten oder sonst in neue Beleuchtung geriick-
ten Texte fiir die Erforschung der Geschichte des reli-
giosen Lebens des Judentums von grofler Wichtigkeit.
Wenn wir jetzt aus der Zeit vor dem zehnten Jahr-
hundert nicht nur ein paar Namen kennen, die uns nichts
sagen, sondern Lebenswerke religioser Dichter oder
wenigstens mehr oder weniger umfingliche Bruchstiicke
von solchen, so heifit das. dafl der Beginn der Piutlitera-
tur um ein halbes Jahrtausend. nimlich in das fiinfte
Jahrhundert. vorgeriickt ist. Er fillt also in jene Periode,
in der die-Entwicklung des Talmuds noch in vollem
Gange ist. Wenn die Sichtung und Edition des liturgi-
schen Materials aus der Geniza zu einem Abschluf ge-
kommen oder gar das von M. Zulay* geforderte Cor-
pus der Piutim Wirklichkeit geworden sein wird, dann
wird auch die Zeit da sein. wo man eine Geschichte der
Religion des Judentums ohne Beriidksichtigung der neu-
gewonnenen Kenntnis der Liturgie so wenig wird schrei-
ben kdnnen. wie etwa eine innere Geschichte der katho-
lischen Kirche ohne Einbezichung der Gedankenwelt des
Breviers oder Missale. des Rituale und deren Vorldufer.
Wenn wir z. B. bei Saadja Gaon. der auf der Grenz-
scheide zwischen Altertum und Mittelalter steht, in
einem kiirzlich aufgefundenen Bufigebet (Selicha)!® die-
selbe Haggada (Uberlieferung) finden, die uns aus

12 In den von Jannai verfaften Piutim erscheint regelmiBig an ciner
bestimmten Stelle das Kryptog seines N DaBl diese Kuast-
form bis heute unter den Juden lebendig geblieben ist, beweist die
Tatsache, daB auf ihren Friedhdfen sich zahlreiche Grabsteine, auds
aus neuester Zcit finden. auf demen Lobspriiche auf den Verstorbenen
stehen, deren Verse oder Sitze mit dem Budistaben seines Namens
beginnen.

13 Den Text der cinschligigen Navelle Justinians bringt (in Ubersetzg.)
P. Kahle, The Cairo Genizah (London 1947), Seite 33==33.

14 M. Zulay, .A plea for a corpus of Genizah Pijjutim® (Journal of
Jewish Studies I (1948) 111—115: Kionusam schel pijjute hag-genizah
in: Hak-kinnus ha — olami ol !'madda‘’e haj — jehuduth (Jerusalem
5712 == 1932) Seite 961—265.

t3 M. Zulav, J”b sclichoth hammejushaseth lerabbi Saadiah Gaen
(Zwalf Buficehese, dem R. Saadjah Gaon zugehdrig) in: Tasbiz XXIIU
(1712 = 1951/32) 114,

1. Kor 10, 4 bekannt ist, so wissen wir, dafl wir sie nicht
als eine gelehrte Marotte weltfremder Rabbiner abtun
konnen, sondern als lebendigen Besitz der Gemeinde er-
achten miissen. Oder wenn wir bei dem gleichen Autor
cine Selicha finden!®, dic an Michas 6. 3—3 erinnert
und daher den Improperien der Karfreitagsliturgie der
katholischen Kirche gedanklich dhnlich ist, weil beide
Texte die Wohltaten Gottes und den Undank des Vol-
kes einander gegeniiberstellen, so werden wir — tbri-
gens nicht zum ersten Mal, sondern wieder einmal —
darauf aufmerksam gemacht, dafl der Vorwurf der
Werkgerechtigkeit, der meistens in sehr verallgemei-
nerter Form erhoben wird, eine der .terribles simpli-
fications” ist, die das Verhaltnis zwischen Judentum und
Christentum so oft vergiftet haben. Diese paar Hinweise
mogen geniigen.

Eine andere Frage ist aktueller: werden diese neuen
Erkenntnisse das liturgische Leben der Judenheit un-
serer Tage und der niichsten Zukunft beeinflussen? Eine
Antwort zu geben, ist sehr schwer, ja fast unmoglich.
Es steht hier vor allem im Wege, dafl die nitiirliche
Scheu jedes religiosen Menschen, Aufienstehenden Ein-
blick in das Heiligtum seiner Seele zu gestatten, beim
Juden durch die Erlebnisse von Jahrhunderten und ins-
besondere die entsetzlichen Schicksale der jiingsten Ver-
gangenheit noch erheblich gesteigert ist. Es ist also klar.
dafl diese internen Fragen in Veréffentlichungen behan-
delt werden, welche dem in das jiidische Geistesleben
nicht Eingeweihten nicht ohne weiteres bekannt sind.
Auch daB ein regulirer Buchhandel zwischen Israel und
Deutschland sich noch immer nicht ermdéglichen 1ifit,
muf von jedem, der auf diesem Gebiet arbeitet, als ein
schweres Hindernis empfunden werden. Die fatale Nei-
gung, Schwierigkeiten, die sich infolge der Kriegs- und
Nachkriegsverhiltnisse fir die Ausbildung der Theo-
logiestudierenden ergeben. durch Abstriche am Alten
Testament und das bedeutet praktisch: durch Verzicht
auf das Hebriische (oder wenigstens durch Herabmin-
derung der Anforderungen in diesem Fach) auszuglei-
chen, wirkt sich auch ungiinstiz aus, weil dadurch die
Zahl derer reduziert wird, die fihig wiren. sich in das
moderne Hebriisch einzuarbeiten, was fiir den des bib-
lischen Idoms Kundigen nicht ibermifig schwer ist. So
wird es manchem, der dazu imstande wire. geradezu
unmoglich gemacht, die neueste Entwicklung auf diesem
Gebiete zu verfolgen. .

Immerhin kann man feststellen, — und diese Beobach-
tung datiert nicht von gestern und vorgestern, — daf

"Palastina viele Juden wieder in lehendige Verbindung

mit dem angestammten Glauben bringt — schon da-
durch, daff im Lande der Vater der innere Sinn man-
ches Brauches. der in der Diaspora nur formaler Gehor-
sam gegen den Buchstaben des Gesetzes ist, wieder deut-
lich und lebendig wird. Freilich endet diese Riickwen-
dung nicht immer in der alten Orthodoxie etwa ostjiidi-
scher Prigung. So tritt auch die Liturgie wieder in das
Blickfeld des religiésen Interesses. Allerdings gibt es
Kreise, die sie als .verkrustet* empfinden?”, wobei man
freilich fragen kann, ob die Verkrustung nicht etwa auch
auf seiten der Persdnlichkeiten vorliegt, welche diesen
Vorwurf erheben. Aber es scheint gesagt werden zu diir-
fen, dafl innerhalb und auBlerhalb Palistinas zahlreiche
Veroffentlichungen zur Liturgie erscheinen. micht nur
rein wissenschaftliche. sondern auch solche, welche wei-
tere Kreise in den Sinn der gottesdienstlichen Briuche

16 a.a. 0. 114 (Nr. 2 der veraffentlichten Texte).

17 Vgl. den Bericht Gher den Vortrag von Rabbi Dr. E. Messinzer .Die
religivse Hoffuung des jidischen Voikes heute* in: Rundbrief,
1L, Folge. 1950'51, Ne. 1011, 17.
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cinfithren wollen, wie etwa das Biichlein von Rabbi
Frenkel iber die Feier der Neumondtage!®. Man darf
wohl hoffen, daf dieses erwachte Intcresse jidischer
Menschen fiir ihre Liturgie Frucht tragen. alte Formen
neu beleben. vielleicht manchen jahrhundertelang ver-
gessenen Text wieder dem lebendigen Gebrauch der Sy-

18 Rabbi K. E. Frenkel, Olath hadhoidesch (Neumondopfer) Tel Aviv (in
hebr. Sprache verfait). lch gedenke an anderer Stelle auf diese Sdrift
niher einzugehen.

nagogengemeinden zuriickgehen oder sogar ganz neue
Formen schaffen wird.

19 Zwei Biicher von A. Broides, welche Licder zur Feier des Sabbaths ver-
offentlichen, und zwar audh solche aus der modernen hebriischen Didr

tuns, hiezen mer mdit vor, Sclint wenn o sich mur um Gesarge han-
dein solite, tur die hieeoadie Suthothneal suns Lostmmt. wiren bade
Werhe fur den veilen: GeR Zissmmantang von grobemn  interesse.

s
Beide Lidilein sind mir inzwisdien zuginglidh geworden. [dh gedenke
im nicdhsten Bande des .Arduvs f. Literaturwissenschaft diber sie
einiges zu sagen.

5. .Die Heilige Schrift in christlicher und jiidischer Sicht”

Beridht iiber diec Mannheimer Studientagung des Deutsch-Evangelisdien Ausschusses fiir Dienst an Israel
vom 23. bis 26. Februar 1954

Uon Prof. Dr. A. Uégtle - Freiburg i. Br.

Die 6. Studientagung ,Kirche und Judentum*“ verlief
unter der vorbildlichen Leitung von Prof. Dr.K. H.
Rengstorf - Minster und Oberkirchenrat Dr. O. von
Harling - Hannover in den nun schon bewihrten und
bekannten Formen. Mannheim war ein recht geeigne-
ter Ort dieser erneuten Begegnung von Christentum
und Judentum. Dieses Empﬁgnden klang schon am Er-
offnungsabend im Saal des Wartburghospizes aus den
Begriflungsansprachen der Herren Prof. Rengstorf,
Landeshischof D. Bender, Oberkirchenrat Dr. Kopp
von der pfilzischen Landeskirche und Beigeordneter
Dr. Fehsenbekker als Vertreter des Oberbiirgermeisters
Dr. Heimerich - Mannheim. Auch die grofle Zahl der
Teilnehmer, darunter Giste des europaischen Auslan-
des. nicht zuletzt auch zahlrciche Theologiestudenten
aus Tibingen und Heidelberg, bekundete ein echtes
Interesse fir das Anliegen gerade dieser Mannheimer
Tagung. Der dem Begriflungsteil folgende Vortrag
H. Fliigel's von der Evangelischen Akademie Tut-
zing iber ,Die Heilige Schrift und die menschliche Kul-
tur® bot in teilweise subtilen Gedankengingen eine
feinsinnige Einstimmung in das gemeinsame Bemiihen
um Geheimnis und Anspruch der Heilige Schrift: von
Natur aus ist der zur Freiheit erschaffene Mensch ein
Genie, mit der Potenz des Schopferischen ausgestattet.
In aller menschlichen Kulturschépfung liegt aber ecine
zentrifugale Tendenz. die Neigung zu Abfall und Eman-
zipation, die ihrerseits dem menschlichen Dasein be-
drohlich werden. Der althellenische Mythus von Pro-
metheus bezeugt in gleicher Weise wie das Beispiel der
stidtegriindenden Kainiten der Bibel, daf alles Kultur-
schaffen schwerster Versuchung ausgesetzt ist. Der
Mensch braucht bei allem Schaffen eine Bindung: er
darf nicht vergessen, in wessen Auftrag er letztlich
handelt, damit er nach einem Wort Guardinis wieder
~Macht iber seine Macht erlange.

Das Thema des ersten Tages lautete: .Das Geheimnis
der. Hciligen Schrift“. Prof. Dr. Lic. 0. Michel-Tibingen
bereitete es vor durch cine tiefgrindige und warme
Exegese der 3 Verse Matth 5. 17—19. die samt und
sonders fiir die Autoritit des Alten Testaments ein-
treten. Das eschatologische Gerichts- und Verheifiungs-
wort des letzten Verses (5, 19) wendet sich an die Glie-
der der Synagoge und der Kirche: Gottes Gerichtsurteil
wird den absoluten Mafistab fiir ,grof“ und ,klein“
enthiillen.

Die Frage. worin das Geheimnis der Heiligen Schrift
liege. wurde von den beiden Referenten des Tages ver-
schieden beantwortet. Oberrabbiner Dr. Holzer - Dort-
mund gestand eingangs, die Formulierung des Themas
bereite ihm Sorge; trotz ihrer dunklen Stellen sei die
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Heilige Schrift fir das Judentum kein Geheimnis und
diirfe dies gar nicht sein. so ihr die Lebensnormen zu
entnchmen seien. .Das Verborgene gehdort dem Ewigen,
unserem Gotte, das Offenbare gehért uns und unseren

. Kindern immerdar, daf wir alle Worte dicses Gesetzes

befolgen® (Deut. 29, 28). Selbst Satzungen, deren
Grund im Verborgenen liegt, sich also allem mensch-
lichen Nachsinnen entzicht — als Beispiele seien auch
die Speisegesetze zu nennen—, gehoren zum Offenbaren
als .Beschlufl des Konigs®. So besage Psalm 25. 14 déut-
lich: das Geheimnis des Ewigen. des Herrn, ist denen
gegeben, die ihn fiirchten und sich an ihn gebunden
wissen. die sich in jeder Situation ganz und gar von
dem in der Vergangenheit gesprochenen Gotteswort
bestimmen lassen. Auf die Frage der spiteren Aus-
sprache, worin das Geheimnis innerhalb der Geschichte
Israels liege, antwortete der Referent, von einem Ge-
hcimnis konne man reden, insofern vergangene Ge-
schehnisse, Perfecta so zeugungskriftig sind, da sie
fiir die Gegenwart Bedeutung haben. Er erlduterte dies
an der Feier des Seder-Abends: jeder soll sich vorstel-
len, er sei selbst aus Agypten ausgezogen.

Oberkirchenrat Dr. Knolle - Hamburg entwickelte fol-
gende Grundgedanken: Das Neue Testament bekennt
sich zar Einheit mit dem Alten als Heilige Schrift. In
beiden redet Gott, in beiden begegnen wir der einmali-
gen Offenbarung Gottes. Das Geheimnis der Schrift ist
das Konigtum Gottes als Vollendung seines Willens!
Von dieser Vollendung kann aber das Alte Testament
keine Kunde geben. Auch das Gesetz ruft rach wie vor
nach Erfillung. Vom Gesetz, von der Prophetie und
von Israel als Heilsvolk her ist das Alte Testament of-
fen nach der Zukunft hin. Das Konigtum Gottes als
Vollendung seines Willens, das ist das Geheimnis, das
im Alten Testament noch verborgen ist. aber auch im
Neuen Testament, nach der Menschwerdung Gottes,
nach dem erfolgten Anbruch der Gottesherrschaft im
Christusgeschehen seine Verborgenheit nicht verliert.
Die Erfillung stecht auch im Neuen Bunde unter dem
Zeichen des .noch nicht". Das Geheimnis der Gottes-
herrschaft bleibt auch hier noch ein wirkliches Geheim-
nis. Das eschatologische Geschehen liegt als das Ge-
heimnis ber beiden Testamenten.

Die Aussprache stellte eine Reihe Fragen zur Diskus-
sion: vor allem die Frage, worin schlieilich das Geheim-
nis der Schrift, das die beiden Referenten so verschieden
verstanden. zu erbliden sei. Liegt es im Halten der Ge-
bote? Wo bleibt dann das Opfer? Spiegelt sich das
Geheimnis der Schrift im Geheimnis der Erwihlung:
Israels unter den Heidenvolkern. der Kirche des Mes-



